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Waga kuchenna LTC
LXWG100, LXWG101, LXWG102

Max:5000g d=1g

Instrukcja obstugi

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie oraz konserwacje
urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Cechy gtéwne urzadzenia

® Precyzyjny, tensometryczny system czujnikdw zapewnia
doktadne wyniki wazenia.

® Rozdzielczos¢/zakres: 19/2kg, 19/3kg, 19/5kg, 2g/5kg.

o Doktadno$¢ pomiaru: do 1g.

¢ Funkcja tary.

e Automatyczne wytgczanie urzadzenia przy braku aktywnosci.
* Wskaznik przecigzenia i niskiego stanu napiecia baterii.

e Zmiana jednostek pomiaru: gramy/uncje.

Przyciski
UNIT ON/TARE

Przycisk ON/TARE: wiaczanie/wytaczanie urzadzenia oraz funkcja
tary.
Przycisk UNIT: zmiana jednostek.
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Obstuga

o Zasilanie: 2x bateria AAA 1,5V

¢ Wage nalezy umiesci¢ na ptaskiej, suchej, czystej i twardej
powierzchni, na przyktad stole kuchennym.

» Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac przycisk “ON/TARE”.
Urzadzenie jest gotowe do uzytku, gdy zacznie wyswietlac¢
wartos¢ “0g”.
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o Aby zmieni¢ jednostke wazenia pomiedzy “g” (gramy) oraz

“0z” (uncje), nalezy wcisna¢ przycisk “UNIT”.
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o Aby zwazy¢ obiekty, nalezy umiescic¢ je w pojemniku. Ich waga
zostanie podana na wyswietlaczu.
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o Wcisng¢ przycisk “ON/TARE” aby zapisa¢ w pamieci urzadzenia
wage aktualnie wazonych produktow lub wage pojemnika
(urzadzenie bedzie wyswietla¢ symbol “TARE” oraz “0g”).

Aby zwazy¢ wiecej produktéw, nalezy umiescic je na wadze
lub w pojemniku, ich waga pokaze sie na wyswietlaczu.
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e Kontynuujac uzytkowanie funkcji tary, mozna zwazy¢ wiecej
produktéw. Urzadzenie wyswietli wage catkowitg zwazonych
produktéw po zdjeciu ich z wagi.
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Tare

o Aby wytgczy¢ wage, nalezy wcisng¢ przycisk “ON/TARE” gdy
urzadzenie nie wazy zadnego produktu i wyswietlacz podaje
wartos¢ “0g”. Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez pewien
okres czasu, wytgczy sie samoczynnie.
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Powiadomienia

e Jezeli na wyswietlaczu pokaze sie symbol “Lo”, nalezy
wymieni¢ baterie w urzadzeniu.
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e Jezeli na wyswietlaczu pokaze sie symbol “EEEE”, oznacza to
przecigzenie wagi.

g g
g n{)

Uwagi

® Przed uzyciem nalezy umiesci¢ wage na czystej, ptaskiej,
twardej powierzchni, na przyktad stole kuchennym.

* Maksymalne wartosci jakie waga moze zwazy¢ przed
uzyciem funkcji tary wynoszg 2kg, 3kg oraz 5kg.

* Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac suchej,
miekkiej sciereczki. Nie nalezy uzywac¢ mydta lub innych
Srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

e Unikac uderzen, wstrzasow oraz uzytkowania urzadzenia
w przestrzeniach o zbyt wysokich lub zbyt niskich
temperaturach. Moze to wptynac na precyzje urzadzenia
lub uszkodzi¢ je.
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» Nie nalezy otwierac urzadzenia. Nalezy zachowac szczegolng
ostroznos$¢ przy jego przenoszeniu.

o Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku
domowego.

e Jezeli pomiar urzadzenia jest niedoktadny, nalezy sprawdzic¢
baterie urzadzenia i wymienic je.

Pierwiastki oraz zwigzki chemiczne zawarte w urzadzeniu mogg mie¢
negatywny wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet

elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem przekre$lonego kosza
nie moze by¢ umieszczany w pojemnikach na odpady komunalne. Taki sprzet
podlega zbidrce i recyklingowi. Obowigzki wynikajace z ustawy o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym w imieniu przedsigbiorcy, zgodnie z

odpowiednig umowa, przejeta Organizacja Odzysku.

| ] Zuzyte baterie ze wzgledu na zawarte w nich szkodliwe substancje dla
srodowiska powinny by¢ zgodnie z przepisami o utylizacji odpaddw
niebezpiecznych dostarczane do zaktadu utylizujgcego lub do producenta.

Wyprodukowano w ChRL dla Lamex
Lipéwki, ul. Radosna 10
08-440 Pilawa
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LTC kitchen scale
LXWG100, LXWG101, LXWG102

User manual

Please read this manual carefully to ensure proper operation
and maintenance of the unit.

Key features

* High precision strain gauge sensors system ensures
more accurate weighing results.

» Capacity:1g/2kg,1g/3kg,1g9/5kg,2g/5kg

* Division:1g

* Tare function

* Auto power off

* Low battery and over load indication

* Free switch within two different units: g/oz

About Buttons
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UNIT ON/TARE

ON/TARE key: power on, power off and tare function
UNIT key: Unit exchange (g/oz)
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Operation

* Battery: 2x AAA 1.5V (not included)

* Place the scale steadily on hard and flat surface. Clean
table is best.

* Pressthe “ON/TARE” button to switch on the scale and
it will get ready for use when the LCD screen shows “0g”
after “full display”
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¢ Press the “UNIT” button and you can choose between the
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two units “g” and “oz
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* Put the container or other things you want to weigh on the
platform of the scale and the weight will be showed on the
screen.
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* Press the “ON/TARE” button to clear the weight of the
things on the platform and the screen will show “Tare”
and “0g” . Then put the food into the container or add
more things on the platform and the weight of the stuff you
add will be displayed on the screen.
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» Continue to use the “ON/TARE” button and you can get
respective weight of more things through repeating tare
conveniently. And when all the stuff get removed off the
platform, the total weight will be showed on the screen.
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Tare

* Pressthe “ON/TARE” button to switch off the scale when
the screen shows “0g” if no more weighing is needed or
it will auto off if no further using within seconds.
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Caution

1.Please change a new battery when “Lo” appears on the
screen which indicates that the battery is out of power.
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1. “EEEE” showed on the screen indicates overload.
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Attention

1.Please put the scale on hard and flat surface (clean
flat table is best) and make sureitis steady beforeuse.

2.The maximum capacity of the scale is 2kg,3kg or 5kg,
which is the weight before tare.

3.Please use soft tissue with alcohol or glass cleaner to

clean the surface if it is dirty. No soap or other chemicals.

Keep it away from water, corrosive liquid, heat and extreme
coldness.
4.The scale is high precision measuring device. Never knock
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it heavily or try to disassemble it and please handle it
carefully toavoid dropping or breaking during moving.
5.The scale is for family use only and not suitable for
professional use.
6.Please check the battery if the scale malfunctions.
Change a new one if necessary.

The elements and chemical compounds contained in the device may have a
negative impact on the environment and human health. Waste electrical and

electronic equipment marked with the crossed-out wheeled bin symbol must
not be placed in municipal waste bins. Such equipment is subject to collection
and recycling. Obligations resulting from the Waste Electrical and Electronic

Equipment Act were taken over by the Recovery Organization on behalf of the
entrepreneur, in accordance with the relevant agreement.

| Due to the harmful substances they contain for the environment, used
batteries should be delivered to a disposal plant or to the producer in
accordance with the regulations on hazardous waste disposal.

.‘ Made in P.R.C. for Lamex
‘ ‘ Lipéwki, ul. Radosna 10
.’ 08-440 Pilawa




